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Informe del Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento
de la Paz

Relator. Sr. HassaZaki (Egipto)

|. Introduccion 3.  Ensul512sesion, celebrada el 24 de marzo de 1999,
el Comité Especial eligié los siguientes representantes para

1.  LaAsamblea General, en su resolucion 53/58, de 3 {jéegrar la Mesa del Comité durante un afio: Embajador
diciembre de 1998, acogi6 con saistion el informe del !Prahim A. Gambari (Nigeria), Presidente; Embajador
Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Fgnando Enrique Petrella (Argentina), Embajador Michel
(A/52/127), decidi6é que el Comité Especial continuara, gguval (Canada), Sr. Motohide Yoshikawa (Japon) y
conformidad con su mandato, su examen amplio de todaJk ZPigniew Matuszewski (Polonia), Vicepresidentes; y
cuestion de las operaciones de mantenimiento de la paz8nHossam Zaki (Egipto), Relator.

todos sus aspectos y le pidio que le presentara en su quinaa- El Comité Especial también examiné la organizacion
gésimo cuarto periodo de sesiones un informe sobre su lakjerlos trabajos y decidio crear un grupo de trabajo de compo-
2 En la misma resolucién, la Asamblea General reitefiFion abierta presidido por el Canada para que examinara los
que los Estados Miembros que aporten personal a las op&8Rectos principales del mandato que la Asamblea General
ciones de mantenimiento de la paz de las Naciones UnidasS&gomendo al Comité en su resolucion 53/58.

los afios venideros o que participen en el futuro en el Comgé  Tras el debate general, celebré sus deliberaciones el
Especial durante tres afios consecutivos en calidad de obg&fupo de Trabajo oficioso de composicion abierta, que se
vadores pasaran a ser miembros del Comité Especial eneglnio entre el 30 de marzo y el 23 de abril de 1999.
periodo de sesiones siguiente, previa presentacion de la

respectiva solicitud por escrito al Presidente del Comité. En

el anexo Il del presente informe figura una lista de lodl. Debate general y consideraciones del
miembros y observadores del Comité Especial en su periodo Grupo de Trabajo

de sesiones de 1999.

6. En sus sesiones 1512 a 1562, celebradas del 24 al 26 de
marzo de 1999, el Comité Especial realiz6 un debate general
* A/54/50. sobre los temas que tenia ante si.
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y i » Daepartamento una vez eliminado el personal proporcionado
7. Enladeclaracion que formulo ante el Comite en su 158 itamente, proceso que habia finalizado en el plazo

sesion, el Secretario General Adjunto de Operaciones G&.isto, de conformidad con la decisién de la Asamblea
Mantenimiento de la Paz, subrayo que las actividades @@neral. Agregé que la contratacion de candidatos para
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas segui@Bmplazar a ese personal se habia realizado con una rapidez

sie_ndo una tarea,muy dir_]én_qica ya menudQ sumamegtﬁ precedentes, en forma transparente y prestando la debida
exigente. Observo que, si bien el afio anterior se habigncion a la distribucion geografica.

terminado tres misiones, también se habian creado dos

nuevas, y continuaba la planificacién para otras posibldd: ~El Secretario General Adjunto subray6 que todos los
operaciones que se estaban considerando. expertos militares y de policia civil se concentrarian en la
Division de Personal Militar y de Policia Civil que acababa

8. El Secretario General Adjunto destacd las relaciongg crearse. En esta Division, bajo la direccién del Asesor
positivas que las Naciones Unidas habian forjado el Gltim@jitar, se reforzarian los mecanismos y procedimientos de
afio con organizaciones regionales y subregionales y cif9ydinacion y consulta con las oficinas de los dos Subsecre-
como ejemplo las operaciones en la Republica Centroafficagaos Generales. El Secretario General Adjunto menciond la
y Sierra Leona. Advirti6, sin embargo, que las iniciativag ansformacién de la Oficina de Planificacién y Apoyo en
regionales no podian suplantar el papel de las Naciongficina de Logistica, Gestion y Actividades relativas a las
Unidas en el mantenimiento de la paz ni convertirse enQi,as También comunicé al Comité que ya se habia transfe-
modelo de respuesta, en la medida en que ciertos conflicipg, o| Centro de Situacion a la Oficina de Operaciones y que
o regiones del mundo no recibirian un trato equitativo 0 Jusi@a hapian integrado la Dependencia de Analisis de Politicas

A este respecto, subray6 que a las Naciones Unidas |83 pependencia de Analisis de Resultados bajo la autoridad
corresponde en virtud de la Carta la funcién primordial en §lacta del Secretario General Adjunto.

mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. . »
12. Eneldebate general que tuvo lugar a continuacion, las

9. ElSecretario General Adjunto sefialo a la atencion dghjegaciones agradecieron que el informe del Secretario

Comité cuatro de las prioridades del Departamento a larg@neral a la Comision se hubiera presentado puntualmente.
plazo, a saber: aumentar la seguridad y proteccion del

personal de mantenimiento de la paz en el terreno, fortaleddr  Muchas delegaciones subrayaron que las operaciones
las capacidades de Africa en materia de mantenimiento délfamantenimiento de la paz deben ajustarse estrictamente a
paz, aclarar debidamente la funcién de la policia civil en 95 Principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas
mantenimiento de la paz y promover el equilibrio de génepc_?, consentimiento de las parte§_, imparcialidad, y no_utl_llz_a—
en la Sede y en el terreno. Aprovechd la oportunidad paf&"n de la fuerza excepto fen_ legitima defensa._Esos prmupps,
rendir homenaje a quienes habian perdido la vida el affidamentales para el éxito de las operaciones se habian
anterior en operaciones de mantenimiento de la paz, enjgéerado en el informe anterior del Comité Especial (parrs.
que se habia registrado un nimero creciente de ataques cahfr@ °0)- Las delegaciones insistieron ademas en la necesidad
personal no armado en situaciones cada vez mas peligro§gsdue los mandatos estén claramente definidos y de contar
Por lo tanto, celebré calurosamente la entrada en vigor déR{ Una financiacion segura. Reafirmaron también la funcion
Convencién sobre la Seguridad del Personal de las NacioRggordial del Consejo de Seguridad en el mantenimiento de
Unidas y el Personal Asociado, que figura en el anexo de!#aP@2 ¥ 1a seguridad internacionales y subrayaron que era
resoluciéon 49/59, de 9 de diciembre de 1994. Resuni$eciso realizar una reevaluacion a fondo de la capacidad de
ademas las iniciativas para fortalecer la capacidad de marl@s-Naciones Unidas para enfrentar nuevos desafios y proble-
nimiento de la paz de Africa que se describen en el inforrfféS €n 1as operaciones de mantenimiento de la paz.

del Secretario General sobre el tema (A/52/871-S/198/318%. Muchas delegaciones destacaron que el mantenimiento
El Secretario General Adjunto informo también al Comitée la paz no se puede seguir considerando una cuestion
Especial que dos de los jefes civiles de operaciones digtinta y aislada sino que debe tratarse como un elemento
mantenimiento de la paz en el terreno eran ahora mujeresirffportante de toda una serie de respuestas a los conflictos
gue indicaba que efectivamente se estaba procurando alcagaala vez mas complejos de la época actual, respuestas que
el objetivo de un equilibrio entre los sexos. van de la diplomacia preventiva a la consolidacién de la paz

10. El Secretario General Adjunto resumié los principalélespués de los conflictos. Muchas delegaciones expresaron
problemas de administracion del Departamento de Operaci€ 12s actividades de mantenimiento de la paz han de ser de
nes de Mantenimiento de la Paz. Indicé que la cuestiGAracter multidisciplinario y no se han de limitar a las tareas

mas apremiante era la reestructuracién y reforma dgjlitares sino que también deben incluir actividades de
policia civil, asistencia humanitaria, desarme y desmoviliza-
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cién, medidas contra la proliferacion de armas pequefiasy posibles contribuyentes se incluyeran a aquellos paises
ligeras y verificacion del respeto de los derechos humanos. particularmente afectados por una crisis y que se considerara
Varias delegaciones apoyaron la opinién de que el enfoque la posibilidad de que los paises receptores participaran en las
multidisciplinario entrafiaba tratar no sélo los sintomas de los  reuniones de contribuyentes.

conflictos, sino también sus causas mas profundas, que sutilg_n
residir en problemas socioeconémicos. Si bien se dijo que 'éﬁns
mandatos de las misiones de mantenimiento de la pazl‘g?

deberll_dprlolongarse mdefmldzmjnte unatt)_\,/ez que TQ’?, se limitaran tan sélo a los paises que aportan contingentes
cumplido las tareas encomendadas, tambien se Sugirio gie, gue incluyeran asimismo, cuando fuera conveniente, a

la imposicion de clausglas de finalizacion podria Ilgvar Bs paises particularmente afectados y a otros paises de las
desmantelar las operaciones antes de que se resolwerar}é% ones interesadas

conflictos.

Muchas delegaciones también subrayaron que el
ejo de Seguridad deberia adoptar un método flexible
ala celebracién de esas consultas y sugirieron que éstas

de lapazyla poblacion civil, en particular mujeres y niog,steniple y que los programas de desarrollo debian ser

era p_reusodqug ese persé)onal tuwlera mas_der:j gue_nta dBRsiderados como un mecanismo importante para tratar
cuestiones € gegero y su raya|1ron anecesiaa q € 'me%{l@[mos de los problemas que suelen surgir con los conflictos.
una perspectiva de genero en las operaciones de mantgfliaq delegaciones subrayaron la importancia de la transpa-

miento de la paz. rencia en el proceso de seleccion de los paises que aportan
16. Al mismo tiempo, muchas delegaciones advirtieron del contingentes.

peligro de borrar las distinciones entre mantenimiento deﬁ Muchas delegaciones celebraron que se hubiera

paz y actividades humanitarias, ya que cada actividad tiet'%?minado de eliminar del Departamento de Operaciones de

elementos ytareas que le son propios. También se INSISUO\@IW tenimiento de la Paz el personal proporcionado gratuita-

que "’%3 fgnuones (_je(Ija Asgmble_a (r?enerql y _el COI’]SGJ? ﬂ%nte. A este respecto, subrayaron que la Secretaria habia
Seguridad en materia de asistencia humanitaria y conso 'g@ﬁido tiempo mas que suficiente para eliminar gradualmente

cion de la paz de_ben ajust_arse a Ias_ responsat?i_lidades qugs[g personal, por lo que los efectos negativos deberian haber
Carta de las Naciones Unidas les asigna especificamente. 586

el retiro de una operacion de mantenimiento de la paz. capacidad del Departamento.

17. Se indico la necesidad de que el Comité ESpeciy  ge yeiters que la proliferacion de armas pequefias
diferenciara una operacion de mantenimiento de la paz de léré%uia constituyendo una amenaza para el logro de una paz

misién de las Naciones Unidas, que puede incluir diversﬂﬁradera y que, en tal sentido, las medidas de control de

componentes, entre ellos una operacion de mantemmlentoagﬁ,]as y desarme podian ser una parte esencial de un enfoque

la paz, actividades de asistencia humanitaria, asistenm'?egrado del mantenimiento de la paz y la prevencion de
electoral y actividades de consolidacion de la paz después g€ ictos

un conflicto. Se explicé que todos esos componentes, incluida

la operacién de mantenimiento de la paz, pueden estar béfo Muchas delegaciones pidieron que se aclararan los
la autoridad del Representante Especial del Secretagfdteriosyla metodologia empleados en la contratacion de

General, en tanto una operacién de mantenimiento de la gandidatos para reemplazar el personal proporcionado
se encuentra bajo el mando operativo del comandante dglatuitamente e insistieron en la necesidad de atenerse
fuerza. Esta diferenciacion contribuiria al logro de la unide&trictamente en ese proceso a los principios de distribucion

y la continuidad de las actividades de las Naciones Unidggografica consagrados en la Carta. Algunas delegaciones
sobre el terreno. opinaron que, aparte de la cuestion del personal proporciona-

1 Muchas del ) b | idad d do gratuitamente, todavia era preciso proceder a un examen
8. uchas delegaciones subrayaron fa necesidad de aq"l%ndo de la estructura del Departamento de Operaciones de

desde un primer momento, el Consejo de Seguridad yya ienimiento de la Paz yla funcion de apoyo a las operacio-

Secr_etarla celebren consultas con los paises gue z_i,poﬁé‘@de mantenimiento de la paz que desempefia la Sede de las
contingentes, tanto durante el proceso de planificacion ﬁ%ciones Unidas en general

nuevas misiones como para ampliar las existentes. Se propuso
asimismo que en las consultas con los contribuyentes y
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24. Muchas delegaciones pidieron que se aclararan los 31. La mayoria de las delegaciones rindié homenaje al
procedimientos para seleccionar los altos mandos en el personal de mantenimiento de la paz que habia muerto
terreno, particularmente en lo que se refiere al analisis durante el Gltimo afio, al tiempo que deplord que cada vez
sistematico de las solicitudes y cuestionaron la practica de la  fueran mas frecuentes los ataques perpetrados deliberadamen-
Secretaria de recurrir a asistencia externa para identificar y te contra personal que no portaba armas. Las delegaciones
entrevistar posibles oficiales administrativos jefes de las instaron ala Secretaria a que otorgase prioridad a las medidas
operaciones de mantenimiento de la paz. Se manifesto interés que sirvieran para mejorar la seguridad del personal de
en contar con mayor informacion respecto de la politica de mantenimiento de la paz sobre el terreno. Las delegaciones
la Secretaria de eximir a su personal del deber de testimoniar exhortaron a los paises anfitriones a que cumplieran sus
ante tribunales penales internacionales, en particular con obligaciones juridicas de garantizar la seguridad del personal
respecto a cuestiones relativas a los intereses de la organiza- de mantenimiento de la paz e instaron a los Estados Miembros
cién que podian excluir la concesion de ese tipo de exencio- aque siguieran ratificando la Convencién sobre la Seguridad
nes. Muchas delegaciones subrayaron la necesidad de coope- del Personal de las Naciones Unidas y el Personal Asociado,
rar plenamente con los Estados Miembros interesados enla que habia entrado en vigor el 15 de enero de 1999. Muchas
investigacién de casos de mala conducta del personal de delegaciones también exhortaron a los Estados Miembros a
mantenimiento de la paz. firmar y ratificar el Estatuto de Roma del Tribunal Penal
IgHarnacionaI (A/JCONF.183/9). Se sugiri6 que se considerase

todos los contingentes de todas las misiones se habia aplic &g°s!Pilidad de incorporar aspectos de esa Convenciony

un mismo conjunto basico de normas para trabar combatgtg})s Lnftrtumdentlosn;rldlcos pirdtmer)tes a Io; aCléerldos s_o?]re
sugirieron que se mantuviera al Comité al corriente de I8§ estalufo de 1as Iuerzas. Agemas, muchas celegaclones
girieron que la discrepancia que existia entre los recursos

detalles de todo cambio significativo o innovacion de es gar oo
normas acilitados al personal de mantenimiento de la paz y los

mandatos que éste se esperaba que cumpliera podria producir

26.  Muchas delegaciones celebraron que se hubieran dagi@tos negativos en el entorno de seguridad en que operaba
instrucciones a los comandantes de las fuerzas de quepgersonal.

cercioraran de que el personal de mantenimiento de la paz S bravé la | tancia d : ficient
bajo sumando respetara el derecho internacional humanitafig, >¢ SUPrayo laimportancia de proporcionar suficiente

Sin embargo, se sugirié que antes de promulgar directrid@?rmac'on sobre las operaciones de mantenimiento de la paz

a este respecto era preciso proceder a un debate fran&?lg?o medio de fomentar el entendimiento y la confianza y
abierto sobre ellas. ganar apoyo. Varias delegaciones destacaron la importancia

de que el personal de mantenimiento de la paz participara mas
27.  Numerosas delegaciones instaron al Departamentogdgive| de la comunidad y de que cobraran mas peso las
Operaciones de Mantenimiento de la Paz a que considergé@vidades de informacion publica y de disciplina de las
la posibilidad de seguir integrando la labor de la Dependengigrzas en general, principalmente con objeto de que mejorara
de Andlisis de Resultados en el proceso de planificacion F&eseguridad del personal. Muchas delegaciones acogieron
las nuevas misiones. favorablemente el hecho de que se facilitaran a la Mision de

28. Ademas, varias delegaciones destacaron la importarféfzservadores de las Naciones Unidas en Georgia vehiculos
de las actividades de remocién de minas que se estaidiiuebade balas'y de minas e instaron a que se considerara
realizando y manifestaron su apoyo a la labor del Servicio teposibilidad de desplegar esos vehiculos en otras misiones,

Actividades Relativas a las Minas de las Naciones Uniddgdempre que su adquisicion se realizase teniendo debidamente

. . . - en cuenta el principio de la distribucion geografica equitativa.
29. Se expreso seria preocupacion en relacion con el

mecanismo del &hdo Fiduciario de las Naciones Unidas33. Varias delegaciones pusieron de relieve la importancia
particularmente respecto del tiempo necesario para desemfigidamental de capacitar al personal de mantenimiento de la
sar fondos y los correspondientes gastos de apoyo. paz y, a este respecto, manifestaron su reconocimiento por

. la Jabor que habia realizado en el tltimo afio la Dependencia
30. Muchas delegaciones destacaron que el acuerdo mo@e,o q P

bre el estatuto de las f deberi ter | Capacitacion del Departamento de Operaciones de
sobre €l estaluio de fas fuerzas deberia Somelerse a 10 caiffige nimiento de la Paz. Ademds, varias delegaciones
legislativos aplicables antes de ser ultimado. Se advirtio ge

e los acuerdos modelo sobre el estatuto de las fuerzasecordaron que la capacitacion por si misma no seria
qu u 3(fciente para respaldar las actividades regionales y

i i [ in tener en ; Afri i
::Iaesbe:rz;r; a}zlrlizzrjeesdc?er?ozne;?sljezlfgr:glfibieste ere Cue&ﬁ%reglonales en Africa y destacaron la necesidad de prestar
P u P ' un mayor apoyo financiero y logistico a esas actividades.

25. Muchas delegaciones pidieron que se aclarara si
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34. Muchas delegaciones subrayaron la necesidad de que operaciones de mantenimiento de la paz que se efectuaba en
se adoptaran directrices sobre los principios generales los paises en desarrollo e instaron asimismo a que se tuviera
relativos al papel de la policia civil en las operaciones de en cuenta, a ese respecto, a los paises en desarrollo que
mantenimiento de la paz. Varias delegaciones destacaron que aportaban contingentes. Numerosas delegaciones pusieron
se deberian distinguir claramente las tareas asignadas alas de relieve laimportancia de la transparencia en el proceso de
unidades militares y a la policia civil. compras y la necesidad de que se facilitara informacién

35. Tras poner de relieve que, en las Gltimas operaciorfigallada al respecto en un formato de facil lectura.

de mantenimiento de la paz, la policia civil habia desempefia- 39. Muchas delegaciones acogieron con beneplacito el
do un papel cada vez mas destacado y esencial, varias delega- hecho de que se tendiera a incrementar la participaciéon de las
ciones encomiaron a la Secretaria por los progresos realiza- organizaciones regionales y subregionales en las operaciones
dos para aumentar la eficacia de la policia civil mediante de mantenimiento de la paz y operaciones conexas, si bien
iniciativas tales como los equipos de asistencia en la selec- otras muchas delegaciones destacaron asimismo que los
cién del personal y otros programas de capacitacion conexos. esfuerzos que se realizaran al respecto debian contar con la
mgorizacién expresa del Consejo de Seguridad y estar

que la Secretaria continuara mejorando su capacidadec?éri‘:tameme en consonancia con la letra y el espl'rit_u dela
despliegue rapido mediante iniciativas como el sistema g@rta, en particular el Capitulo VIll. Algunas delegaciones

acuerdos de fuerzas de reserva y el cuartel general de migigR"€saron profunda preocupacion por el recurso al uso de

de despliegue rapido. Se sugirié que el sistema de acuer@ofgerza' particularmente por las organizaciones regionales

de fuerzas de reserva y el cuartel general de mision %as “coalicionesf constituidgs con fines concr_etos, sobre_
despliegue rapido se integraran con un concepto mas preé cuando careclan de autorlz_acmn del Consgjo de Segt_m-
de equipo bésico en un método mas acelerado y eficazqffl- Esas delegacm_ng_s con3|derabar_l que dichas m_edldas
concertacion de contratos de apoyo y de acuerdos de fingfEn0scaban la credibilidad y la autoridad del Consejo de
ciacion basica de las nuevas misiones; ademas, se destacgii@uridad. Por otra parte, se sugiro que el carapter_y el
importancia de que los conceptos de equipo de propiedad®igdce del papel que desempefiaban las organizaciones
los contingentes que se habian establecido recientementiegiPnales estuviesen en consonancia con la gravedad de las
integraran lo antes posible en la etapa de planificacion de (S!S, lo que permitiria una dlstrlbucu_)n d? las responsab
misiones de mantenimiento de la paz. Muchas delegacioff&s¢s ¥ IOS_ costos entre esas organizaciones y las Naciones
pidieron aclaraciones sobre las tareas concretas asignad flas teniendo en cuenta las circunstancias de cada caso.

cuartel general de misién de despliegue rapido en relaciolgunas delegaciones subrayaron la respoifisiaiol funda-

con el Servicio de Planificacién de las Misiones en gener&i€ntal que le incumbe al Consejo de Seguridad en el manteni-
gnto de la paz y la seguridad internacionales.

Muchas otras delegaciones instaron a que se dotara prdﬂf
de expertos militares al cuartel general de mision de desplie- 40. Varias delegaciones consideraban que era importante
gue réapido. fortalecer los mecanismos de “alerta temprana” para zanjar

37. La mayoria de las delegaciones manifestd que est:?r?zf’ibles disputas antes de que desembocaran en enfrenta-

profundamente preocupada por el hecho de que la Crig?gentos violentos. En relacién con la alerta temprana y el

financiera que atravesaban las Naciones Unidas sigui Iséablemmlento de la paz, algunas delegaciones instaron a que

constituyendo un obstaculo para llevar a cabo operaciones g&°Munidad internacional siguiera prestando apoyo a los

mantenimiento de la paz. Las delegaciones hicieron §ij €208 que realizaban la Organizacion de la Unidad

[lamamiento a todos los Estados Miembros para que, é icana (QUA) y su Mecanismo para la prevencion, la

cumplimiento de las obligaciones que les imponia la cafggstiony la solucion de los conflictos.

de las Naciones Unidas, pagaran las cantidades que adeuda- 41. Algunas delegaciones expresaron apoyo a los esfuerzos
ban de manera integra y oportuna y sin condiciones. Muchas que realizaba el Secretario General para mejorar la capa-
delegaciones manifestaron preocupacion por los efectos cidad de mantenimiento de la paz de Africa en general, como
particularmente negativos que producia el hecho de quepomia de manifiesto el Ultimo informe al respecto, de fecha 12

se pagaran las cuotas y por el retraso en el reembolsoyen el de febrero de 1999, presentado por el Secretario General a
pago a los paises en desarrollo que aportaban contingentes la Asamblea General y el Consejo de Seguridad
de las solicitudes de indemnizacién por fallecimiento y (A884/S/1999/171). Se destacd que aun no se habia
discapacidad pendientes. constituido el grupo de trabajo indicado en el parrafo 27 de

38. Muchas delegaciones instaron a que se considerar§1& mforme.dPor ciFra parte, TUCha]f’ delegac:lones_pugleron
posibilidad de que aumentara el porcentaje de compras pafgiemente de relieve que los esfuerzos encaminados a

36. Muchas delegaciones insistieron en que era importa
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aumentar la capacidad de los paises africanos en la esfera del

mantenimiento de la paz no deberian reemplazar a las obliga-
ciones que tenia el Consejo de Seguridad en virtud de la Carta
ni atenuarlas.

42. Conobjeto de que el Comite Especial siguiera sien
eficaz, varias delegaciones destacaron la importanciagﬁr
establecer recomendaciones detalladas y orientacio 81:
realistas y coherentes sobre politicas para la Secretaria y otros
organos de las Naciones Unidas, segun procediera. A fin de
evitar retrasos desde la publicacion del informe del Comité
Especial hasta la aprobacion de las recomendaciones por la
Asamblea General, muchas delegaciones propusieron que la
Cuarta Comisidn reanudara su periodo de sesiones poco
tiempo después de que el Comité Especial hubiese concluido
su informe con objeto de examinar las conclusiones del
Comité. Una delegacion, refiriéndose al parrafo 114 del
informe del afio anterior, insté a la Mesa a que celebrara

consultas con todos los interesados e hiciera propuestas sobre

la composicion de la Mesa y los métodos de trabajo del
Comité Especial en el futuro. 46.

pazy la seguridad. El Comité Especial destaca en particular
la reunién conmemorativa extraordinaria de la Asamblea
General que se celebrd el 6 de octubre de 1998 con ocasion

del cincuentenario de las operaciones de mantenimiento de
@Upaz de las Naciones Unidas en la que la Asamblea General
ob6 una declaracion sobre la base de las recomendaciones
Comité Especial (resolu-cion 53/2, anexo).

45, Si bien observa quétiemomsiiios ha tendido a
disminuir el nimero general de efectivos desplegados, se han
reducido los presupuestos de mantenimiento de la paz y ha
aumentado la complejidad de las operaciones de manteni-
miento de la paz, el Comité Especial considera fundamental
que las Naciones Unidas estén en condiciones de mantener
la paz y la seguridad internacionales lo que exige, entre otras
cosas, una mayor capacidad para evaluar situaciones de

conflicto, la ptanifin y gestién efiaces de las operacio-

nes de mantenimiento de la paz y la posibilidad de responder
con rapidez y eficacia a todo mandato del Consejo de Seguri-
dad.

Desde el final de la Guerra Fria, ha aumentado el

nimero de operaciones complejas de mantenimiento de la
paz. El Comité Especial toma nota de que recientemente
el Consejo de Seguridad ha establecido en virtud del Capitulo
VI de la Carta operaciones de mantenimiento de la paz que
han incluido, ademas de las tareas habituales de observacion
y presentacion de informes, otras diversas actividades. En tal
sentido el Comité Especial subraya la importancia de contar

El Comité Especial recuerda que la responsabilide@n un Departamento de Operaciones de Mantenimiento de

[Il. Propuestas, recomendaciones
y conclusiones

A. Introduccion

43.

primordial de mantener la paz y la seguridad Correspondé’ﬂfaz eficaz, con una estructura eficiente y una dotacién de
las Naciones Unidas, de conformidad con la Carta, y afirn@&rsonal adecuada.

que las operaciones de mantenimiento de la paz siguen sieadlo  g| comité Especial subraya la importancia de aplicar
uno de los instrumentos clave de que disponen las Naciorggematicamente los principios y normas que ha establecido
Unidas para atender a dicha responsabilidad. EI mandato ggla crear y dirigir operaciones de mantenimiento de la paz,
Comité Especial, por ser el Gnico foro de las Naciones Umdﬁ%estaca también la necesidad de que sigan examinandose

en el cual se examina en forma integral toda la cuestién de

tddicamente tales principios y las definiciones del manteni-

operaciones de mantenimiento de la paz en todos sus aspgignto de la paz.

tos, incluidas las medidas destinadas a incrementar la capaci-
dad de la Organizacion para realizar operaciones de manteni-
miento de la paz, le permite efectuar un aporte singularmentB
importante al debate sobre dichas cuestiones y la elaboracion
de la politica relativa a las operaciones de mantenimiento de
la paz. EI Comité Especial alienta a los demas 6rgangg

Principios rectores, definiciones
y cumplimiento de los mandatos

El Comité Especial subraya que las operaciones de

fondos y programas de las Naciones Unidas a que aprovechetenimiento de la paz deben respetar estrictamente los
la perspectiva que aporta sobre las operaciones de mamﬁ?b‘pésitos y principios consagrados en la Carta de las

miento de la paz.
44,

Naciones Unidas y destaca que el respeto de los principios
El Comité Especial rinde homenaje al elevado nivel die soberania, integridad territorial e independencia politica

profesionalidad, dedicacién y valor de los hombres y mujerds los Estados y no injerencia en asuntos que son estrictamen-
gue han prestado y prestan servicios en misiones de mantéaide jurisdiccion interna de un Estado es fundamental para
miento de la paz. Expresa también su profundo reconocimiehbuen desarrollo de los esfuerzos comunes en particular las

to a quienes han dado sus vidas por el mantenimiento de la
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operaciones de mantenimiento de la paz, encaminados a que s6lo se deberia introducir ese tipo de cambios en los
promover la paz y la seguridad internacionales. mandatos después de celebrar un debate a fondo entre los

49. El Comité Especial cree que el respeto de los principiB&/S€S due aportan contingentes y el Consejo.

bésicos de las operaciones de mantenimiento de la paz, como 53. EI Comité Especial insiste en la necesidad de velar por
el consentimiento de las partes, la imparcialidad y la no la unidad de mando de las operaciones de mantenimiento de
utilizacion de la fuerza salvo en caso deitega defensa, es lapaz de las Naciones Unidas. Recuerda que el control y la
fundamental para el éxito de sus operaciones. ecdibn politica general de las operaciones de mantenimien-

50. EIl Comité Especial considera que las operacionesqél€ 1a paz gue organizan las Naciones Unidas corresponden
aConsejo de Seguridad, mientras que su ejecucion es

mantenimiento de la paz no deberian servir de pretexto p . :

no solucionar las causas profundas de los conflictos. Tal&§PONsabilidad del Secretario General.
causas deben atenderse de forma coherente, bien planificada,

coo_rdlnada y exhaustiva, utlllzgpdo instrumentos pO|I'[ICOS?- Consultas

sociales y de desarrollo. También debe tenerse en cuenta la

forma de mantener sin interrupcioén tales esfuerzos después

de laretirada de la operacidn de mantenimiento de la paz, El Cf”?”e AE‘/SS%?lC'Za?I relc?rdan?o el parrl?fo 53tdel su
fin de asegurar una transicion sin tropiezos hacia la paz ))rl1 prme anterior ( ) relativo a las consultas entre los

seguridad duraderas. pe_lises que apo_rtan contingentes yel C_:onsejo de Segurit_jad,
alienta al Consejo de Seguridad a que siga adoptando medidas
51. EI Comité Especial subraya que la responsabilidgd manera mas formal para lograr que se apliquen rigurosa,
primordial del Consejo de Seguridad es la de mantener la Rifortuna y sistematicamente los arreglos establecidos en la
y la seguridad internacionales de conformidad con el Articufaclaracién del Presidente del Consejo de Seguridad de 28
24 de la Carta de las Naciones Unidas. EI Comité Especid marzo de 1996 (S/PRST/1996/13), ampliados en la nota
toma nota de la declaracion formulada por el Presidente @@l presidente del Consejo de Seguridad de 30 de octubre de
Consejo de Seguridad el 29 de diciembre de 1998098 (S/1998/1016). EI Comité Especial hace hincapié en
(S/PRST/1998/38), en el sentido de que en los mandatosflenecesidad de que, en caso de futuras operaciones de
las operaciones de mantenimiento de la paz, se incluyafantenimiento de la paz o de ampliacién de las existentes,
segun corresponda, elementos de consolidacion de la pazsgvite a celebrar consultas lo antes posible con los posibles
manera que se pase sin contratiempos y con perspectivapflises que aporten contingentes a fin de que éstos tengan
éxito a la etapa posterior al conflicto. EI Comité ESpeCiacceso a la informacidérecesaria y que puedan tomar una
subraya la importancia de que se definan expresamente dic§égision informada sobre su participacién. El Comité Espe-
elementos y se los identifique claramente antes de incorporgie destaca también que las consultas relativas a los manda-
los en los mandatos de las OperaCioneS de mantenimientq@/a las cuestiones operativas son presididas por el Presi-
la paz, segln corresponda. El Comité destaca la funciondite del Consejo de Seguridad y por la Secretaria, respecti-
la Asamblea General en la formulacion de actividades ¢gmente. Ademas, alienta al Secretario General a que, cuando
consolidaciéon de la paz con pOSterioridad a un conflicto. Corresponda, vele por que sus informes srgan oportuna-

52. El Comité Especial sigue insistiendo en que es impdRente a disposicion de los paises que aportan contingentes
tante que las operaciones de mantenimiento de la paz teng8kes de celebrar cualquier tipo de consulta. EI Comité
mandatos, objetivos y estructuras de mando claramef@Pecial alienta a que se participe activamente en ese tipo de
definidos y financiacién asegurada, en apoyo de las actividguniones.

des para lograr una solucion pacifica de los conflictogs.  E| Comité Especial, habiendo tomado conocimiento de
También hace hincapié en la necesidad de que, en la formylanota del Presidente del Consejo de Seguridad de 30 de
cion y ejecucion de los mandatos, se vele por la coherengi@ubre de 1998, pide que los informes de situacién mensua-
entre los mandatos, recursos y objetivos. Hace hincapis, que se distribuyen entre los miembros del Consejo de
ademas en que, cuando se modifiquen los mandatos exis8guridad, se pongan a disposicién de todos los paises que
tes, también se hagan los cambios pertinentes en los recuEg®rtan contingentes, incluso aquéllos que han expresado
puestos a disposicion de las operaciones de mantenimieaigrés en contribuir a las operaciones de mantenimiento de
de la paz para ejecutar su nuevo mandato. Los cambiosigl®az. Al respecto, el Comité Especial pide a la Secretaria
mandato durante una mision se deberian basar en @@ examine medios de informar mas frecuentemente a los
reevaluacion a fondo y oportuna hecha por el Consejo gjses que aportan contingentes de la situacion sobre el

Seguridad, que incluya asesoramiento militar, sobre Ig§reno. El Comité Especial concede considerable importan-
repercusiones sobre el terreno. EI Comité considera también
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cia a que se siga publicando el informe mensual sobre los incluso, cuando corresponda, entre el Presidente del Consejo
efectivos de las operaciones de mantenimiento de la pazy de Seguridad (o sus miembros) y los paises que aportan
pide a la Secretaria que vuelva a facilitar dicho informe. EI  contingentes, los paises especialmente afectados por la

Comité Especial pide a la Secretaria que vele por la disponi-  situacién de conflicto que se examina y otros paises de la

bilidad de esos informes. regidn interesada. EI Comité Especial alienta al Consejo de

56. EIComité Especial sefiala a la atencion de la Secretarfaduridad a que tenga presente esa cuestion.
el hecho de que las politicas de ésta que afectan directamente

la participacion de los Estados Miembros en las operacioneﬁ Aumento de la capacidad de las Naciones
de mantenimiento de la paz no siempre se han formulado con’ Unidas para el mantenimiento de la paz

plena transparencia y después de un proceso de consultas. Las
consecuencias de la falta de consultas se refleja en la reciente
formulacién de la nueva politica sobre la edad minima de los1- Personal
miembros de las operaciones de mantenimiento de la paz58i El Comité Especial reafirma que todas las disposiciones
bien el Comité Especial toma nota de que la Secretatialos Articulos 100 y 101 de la Carta deben cumplirse plena
explico cudles fueron los motivos que llevaron a establecggstrictamente en la gestion y ejecucion de las operaciones
un criterio especifico sobre la limitacion de edad, haek mantenimiento de la paz.
hincapié en que también se podrian haber evitado muc - . .
problepmas aqvarios Estados IF\)/Iiembros sidicha explicaci%%? El Con_me I_E,spem_al desta_ca la necesndad_ de lograr una
se hubiera ofrecido en un proceso de consultas. El ComriTt]('a’J“(O,r coordinacion a fin de evitar Ia_ superposicion ydu_pll—
L x cacion de esfuerzos dentro del sistema de las Naciones
Especial insta a la Secretaria a que vele que se consulte

el Comité Especial cuando se elaboren politicas que afectﬁcr)]?das' El Comité Especial alienta a la Secretaria a que siga
b P d elaborando mecanismos y procedimientos administrativos y

al personal de las operaciones de mantenimiento de la pgz., . .. ) o ; .
P P PRé logistica eficaces. El Comité Especial alienta a la Secreta-
57. ElIComité Especial destaca que es necesario celehiara que trate mas activamente de realizar cambios estructu-

consultas con el Estado Miembro interesado cuando kages que mejoren la capacidad de las Naciones Unidas para
autoridades de la mision adopten todo tipo de medidas gueplanificacion, la conduccién y el apoyo efectivos a las
incluyan la repatriacion o la investigacion en caso de condusgperaciones de mantenimiento de la paz. El Comité Especial
ta indebida del personal de las misiones de mantenimientoidsta al Secretario General a que examine la estructura del
la paz. En ese contexto, el Comité Especial hace hincapié®@partamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
que los comandantes de los contingentes nacionales sond@gonsulta con los organismos de supervision pertinentes de
Unicos con autoridad para adoptar medidas disciplinariasi@g Naciones Unidas. Se deberia informar al Comité Especial
relacion con la conducta indebida de los miembros de sg los resultados de ese examen.

ntingentes. El Comité sefala a | ncién el hech .
contingentes. El Comite se _aaa_,a ate clon € ec,ode 98T se deben examinar plenamente todas las ofertas hechas
en algunos casos, la legislacion nacional prohibe a 10s

Estados Miembros adoptar medidas disciplinarias des lﬁjosg los Estados Miembros de participar en las operaciones
C b ; P P& mantenimiento de la pazy se deberia informar a los Esta-
de la repatriacion del personal pertinente en el caso de

€, .
las autoridades de la mision ya hubiesen adoptado med%}ég Miembros de los motivos por los cuales el Departamento
unilaterales sobre el terrenoy Tomando nota Fc)le ue, se ddenOperaciones de Mantenimiento de la Paz no hubiese
- ; ' . que, ceptado la contribucién ofrecida.
indica el Secretario General en el parrafo 44 de su informe

(AIAC.121/43), la Secretaria ha adoptado varias medidéd.  El Comité Especial reconoce la contribucion Unica que
para reforzar la capacidad de las Naciones Unidas p#&laersonal militar y de policia civil en actividad hace a las
encarar la conducta indebida del personal de las misioneso@¢raciones de mantenimiento de la paz en la Sede y reco-
mantenimiento de la paz, el Comité pide a la Secretaria ¢iéenda que en todas las decisiones futuras relativas a la
elabore, en consulta con los Estados Miembros, un conjuiénta de personal se vele por que ese tipo de personal esté
de directrices sobre las medidas que deberian adoptars@@égcuadamente representado en el Departamento de Opera-
es0s casos. ciones de Mantenimiento de la Paz y que siga participando

58 El Comité Especial toma nota de aue los arreglos acétivamente en su labor. EI Comité Especial solicita especial-
’ . b - q 9 deente que se dé a los Estados Miembros tiempo suficiente
se describen en la declaracion del Presidente del Consejo de lecci ficial f
Seguridad de 28 de marzo de 1996, relativos a las consul?géa seleccionar y nombrar a sus o iciales, pre erente_mente
. L no_menos de 90 dias antes de publicar los anuncios de
con los paises que aportan contingentes, no son exhaustk)/ggames
y no impiden la celebracion de otros tipos de consultas, '
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63. ElComité Especial toma nota de que en el Departamen-
to de Operaciones de Mantenimiento de la Paz se ha comple-
tado la eliminacién gradual del personal proporcionado
gratuitamente de tipo Il. EI Comité Especial expresa preocu-
pacion por la falta de un plan de transicion eficaz en relacion
con la contratacion de personal a fin de reducir al minimo los
inconvenientes, la discontinuidad y la pérdida de experiencia.
En ese contexto, el Comité Especial subraya la importancia
de mantener el nivel mas alto de experiencia y toma nota de
las medidas adoptadas por la Secretaria con tal fin.

64.
General, de 3 de abril de 1997, el Comité Especial toma nota
de la aprobacién por la Asamblea General de la resolucién
53/221, de 7 de abril d&999, sobre gestion de los recursos
humanos, en que, entre otras cosas, “exhorta al Secretario
General a que, al nombrar candidatos para ocupar puestos
sujetos a distribucidn geogréafica, siga procurando que todos
los Estados Miembros, en particular los Estados Miembros

no representados o insuficientemente representados, estén

debidamente representados en la Secretaria”, lo cual incluye

los puestos relacionados con las operaciones de mantenimien-

to de la paz que se financian con el presupuesto ordinario.
Teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes de la Carta,
el Comité Especial recuerda en ese contexto que la conside-
racion primordial sera la necesidad de velar por las normas
mas altas de eficiencia, competencia e integridad. EI Comjtg

Especial acoge con satisfaccién las seguridades dadas p%[e'ﬁnf

67. Enconsecuencia, el Comité Especial reitera el pedido

formulado al Secretario General, en el parrafo 62 de su
informe anterior (A/53/127), de que se mejore el método
actual de seleccion y preparacion de los comandantes y
comisarios de policia superiores y se considere la posibilidad
de realizar entrevistas obligatorias. EI Comité Especial
considera que entre los criterios pagaitansed deberian

incluir la experiencia profesional y otras condiciones persona-
les, como el buen juicio, el sentido comun y la capacidad de
trabajar en un entorno de operaciones de mantenimiento de

Recordando la resolucion 51/226 de la Asamblgx’;\p"’lZ multinacionales.

68. Alienta al Comité Especial el establecimiento de un
programa de capacitacion de tres meses de duracion para los

posibles candidatos a oficiales administrativos jefes o a

puestos de gestion superior. La contratacién de oficiales
administrativos jefes altamente calificados sigue siendo
motivo de preocupacioén, ya que las operaciones de manteni-
miento de la paz y su administracion son cada vez mas

complejas. El Comité Especial toma nota de las seguridades
dadas por la Secretaria de que no se ha previsto utilizar
empresas comerciales para contratar a los oficiales adminis-
trativos jefes. El Comité Especial alienta a la Secretaria a que
incluya en el programa de capacitacion el papel de los
oficiales administrativos jefes en la preparaciéon de los
presupuestos de las misiones.

El Comité Especial toma nota de los parrafos 19 a 21
orme del Secretario General (A/AC.121/43), asi como

Secretaria de que en el futuro las vacantes se comunicar%qa declaracion presentada por la Oficina de Asuntos
los Estados Miembros de manera mas oportuna, asi COmoyfifjicos; e insta a la Secretaria a que trabaje en colaboracién

su plan de poner en practica un programa ciclico de tres a
de contratacién y rotacion.

65. EIl Comité Especial reconoce que cada vez es mas
necesaria la participacién de personal femenino, con una base
geogréfica mas amplia, en todos los aspectos de las operacio-
nes de mantenimiento de la paz. El Comité alienta la elabora-
cion y aplicacion de estrategias novedosas a fin de cumplir
ese objetivo y recomienda que en los informes del Secreta%)_
General relativos a las operaciones de mantenimiento d
paz se incluya un andlisis sobre la eficacia de ese tipo
estrategias.

66. EIlComité Especial destaca laimportancia de contar con
comandantes militares, comisarios de policia y personal clave
superior que hayan sido correctamente elegidos y preparados
antes de su despliegue en una operaciéon de mantenimiento
de la paz. Reconociendo que la seleccion se basa en las
necesidades de la misién ylos méritos profesionales, teniendo
en cuenta debidamente la distribucién geogréfica y las
consideraciones politicas, se recomienda realizar un examen
mas a fondo de los candidatos para los puestessi@inados.

'&echa con los tribunales penales internacionales especiales
en todas las cuestiones relativas al testimonio prestado ante

los tribunales por todos los integrantes pertinentes de las
fuerzas de operaciones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas. El Comité Especial pide a la Secretaria que
mantenga continuamente informados a los Estados Miembros
de las novedades al respecto.

El Comité Especial toma nota de que en el informe

eégbre la marcha de los trabajos no se indica el estado actual
8’(9 concepto de las normas modelo para trabar combate. El
Comité Especial acoge complacido la intencién de la Secreta-

ria de celebrar consultas con el Comité Especial antes de
preparar la versidtivdefia las normas modelo para
entablar combate. Insta ademas al Secretario General a que
consulte con los Estados Miembros, por conducto del Comité
Especial, antes de introducir ningan cambio de importancia
alas normas modelo, asi como con los paises que proporcio-
nan personal actualmente o que puedan hacerlo en el futuro,
antes de introducir cualquier cambio semejante en las normas

para trabar combate aplicables a las misiones.
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2. Organizacion, planificacion y coordinacién de que los oficiales administrativos jefes sean informados
71. El Comité Especial toma nota de la informaciéﬂer'Od'Cameme sobre los nuevos cambios en las normas, los

suministrada por el Secretario General Adjunto del Departrf—gl"’1mentos y los procedimientos de Ias_ Naciones _Unldas y
mento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz sobre J4§ S€ consulte con ellos sobre los posibles cambios.

cambios estructurales propuestos en el Departamento y pide 75. EIl Comité Especial subraya la importancia de contar
al Secretario General que incluya los resultados de dichas con un sistema de adquisicién de bienes y servicios rapido,
evaluaciones en su préximo informe sobre la marcha de los  eficiente, transparente y rentable en apoyo de las operaciones
trabajos. de mantenimiento de la paz y deplora las demoras en la plena
anolicacién de la base de datos comun de proveedores de las
ciones Unidas. El Comité Especial acoge complacido los
amicos esfuerzos de la Secretaria encaminados a facilitar

emprendidas por mandato con el fin de reducir el riesgo informacion pertinente a proveedores potenciales y alienta

la reanudacion de los conflictos y de contribuir a la creacié@ 2d0Pcion de nuevos enfoques originales, accesibles y de

de las condiciones mas propicias para la reconciliacién,fPaC'l utilizacion para la difusion acelerada de informacion

reconstruccion y la recuperacién. Con ese fin, el Comif&acta sobre las adquisiciones. El Comité Especial pide al

Especial toma nota de la participacion del Departamento gﬁczeta,rio General qlue apliqule plenay alceleradamente la
el Comité Ejecutivo de Paz y Seguridad y el fortalecimient&SOlUcion 52/226 dle a Asamb efa General, de 31 de marzo
de la coordinacién entre los departamentos. Si bien fi§ 1998, énparticular sus parrafos 13, 14, 15y 19.

mejorado la coordinacidn a nivel ejecutivo, el Comité Espe- 76. El Comité Especial reconoce que es preciso acortar los
cial insiste en la necesidad de reforzar las consultas a nivel plazos de adquisicion silas Naciones Unidas han de cumplir
de trabajo entre los departamentos y los organismos de las  sucompromiso de reaccionar sin demora ante los conflictos
Naciones Unidas a fin de evitar la duplicacién y la superposi- yde efectuar los despliegues rapidamente. El Comité Especial
cion y mejorar la eficacia. pide al Secretario General que emprenda un examen amplio

73. ElComité Especial reitera la importancia de procedg?I proceso de aqu|S|_C|ones. Adem_as, el Comité pide al
con transparencia en la seleccién de los paises que apoﬁ fretario Ge_neral que mcluya_e_n su informe ar!l,JaI sob_re la
contingentes, en particular el uso del sistema relativo a fgeorma d_el_s!s'tema de adquisiciones una seccion dedlca(_ja
fuerzas de reserva de las Naciones Unidas. El Comité Esfe@ 2dauisicion sobre el terreno, en que se haga especial
cial insta a la Secretaria a que, en su proximo informe, inclu ipcapie en un mecanismo de contratacion mas flexible y

una politica sobre el uso del sistema en que se enuncien pgrtuno para las misiones nuevas, incluso, cuando corres-

procedimientos para la eleccién de los paises que apor?&%da' la adquisicion local.

contingentes para las nuevas misiones y para el reemplazode 77. Encuanto a la cuestidn de la transparencia, el Comité
las misiones establecidas. EI Comité Especial acoge con Especial observa con pesar que en el informe (A/AC.121/43)
satisfaccion que los Estados Miembros hayan aumentado su  seindica que no se prevén mayores progresos en mejorar el
contribucién al sistema y alienta a otros Estados Miembros  nivel de detalle con que la base de datos comun de proveedo-
que todavia no lo hayan hecho a que se sumen al sistema. EI res de las Naciones Unidas permite informar sobre las
Comité también alienta a la Secretaria a que en primer lugar actividades de adquisicién. El Comité Especial toma nota de
celebre consultas con los paises que contribuyen al sistema las seguridades de la Secretaria de que, cuando se soliciten,
y también con otros Estados Miembros en relacidon con la pondra a disposicién de cualquier Estado Miembro los
capacidad necesaria para superar las deficiencias existentes detalles relativos a cada uno de los articulos. Alienta a los
a que hace referencia el Secretario General en su informe  Estados Miembros interesados a que contribuyan en efectivo
S/1999/361, de 30 de marzo de 1999. 0 en especie al programa a fin de promover informacion sobre
&gquisiciones mediante videocintas y CD—ROM.

72. El Comité Especial toma nota de la importancia
planear a tiempo y de coordinar las operaciones ordinar’?:{g1
o cotidianas de mantenimiento de la paz y de otras activida

74. ElComité Especial acoge con beneplécito los progre
en el mejoramiento de la coordinacion de los componentes 78. El Comité Especial celebré los progresos logrados en
militar y civil de las operaciones de mantenimiento de la paz. laelaboraciéon de una estrategia logistica flexible y amplia a
Alienta a la Secretaria a que mantenga su enfoque integrado  fin de dar cabida a la amplia gama de las complejas operacio-
tanto en la Sede como a nivel del terreno. Acoge con satisfac- nes de mantenimiento de la paz. Toma nota de la lista de
cidn el papel que cumple el Oficial Administrativo Jefe de resultados que la Secretaria se propone alcanzar el afio
velar por que el personal sobre el terreno sea consciente de  préximo. En particular, el Comité Especial presta apoyo a la
las normas, los reglamentos y los procedimientos de las estructura prevista en el manual de apoyo operacional, sobre
Naciones Unidas. El Comité Especial destaca la importancia todo a los planes actuales de armonizarlo con otros manuales

10
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similares. El Comité Especial pide que en el proximo informe  observadas por todo el personal asociado con las operaciones
sobre la marcha de los trabajos se haga una actualizacion de  de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, insta a
esas cuestiones. que se finalicen lo antes posible las directrices que correspon-

79. ElComité Especial encomia el uso de equipo basico %ﬂn’ en consulta con el Comité Especial.

apoyo del despliegue rapido de tropas para la Mision de las 83. EIl Comité Especial hace hincapié en la necesidad de
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana (MINUR-  distinguir entre las operaciones de mantenimiento de la paz
CA) y para la Mision de Observadores de las Naciones vy la asistencia humanitaria. No obstante, en caso de que la
Unidas en Sierra Leona (UNOMSIL) y sefiala la importancia proteccién humanitaria fuera una de las tareas incluidas en
de ese concepto para la capacidad de despliegue rapido de las el mandato de una operacién de mantenimiento de la paz de
Naciones Unidas. Recomienda la pronta aplicacion del las Naciones Unidas, el Comité considera que ambas deberian
sistema de control de los bienes sobre el terreno en mas coordinarse para velar para que no haya conflicto entre ellas
misiones, de manera que sea posible llevar a cabo una ygarantizar laimparcialidad de la asistencia humanitaria. En
evaluacién. EI Comité Especial pide que se actualice el ese contexto, el Comité toma nota de las declaraciones del
examen del contenido de los equipos basicos y que en el Presidente del Consejo de Seguridad de 19 de junio de 1997
préximo informe sobre la marcha de los trabajos se incluya (S/PRST/1997/34) y de 29 de septiembre de 1998
informacidn sobre el estado de aplicacién del sistema de (S/PRS8/30) y del informe del Secretario General de
control de los bienes sobre el terreno. 22 de septiembre de 199E@B83) en que se destaca la

80. Enrelacion con el sistema del equipo de propiedad i(%portancia de garantizar mandatos claros, adecuados y

los contingentes, el Comité Especial insta una vez mas a ¢§&!St@s gue se apliquen de manera oportuna, eficaz e

se apliquen puntualmente las recomendaciones del Grupd'gB2arcial, asi como de velar por que se establezcan o autori-
Trabajo de la Fase IV sobre reembolsos por concepto%e@ recursos suficientes para las operaciones de mantenimien-
equipo de propiedad de los contingentes (A/C.5/52/3d§, d€ la paz de las Naciones Unidas a fin de proteger a la
Lamenta la demora en la presentacién del informe del Sec istencia humanitaria en situaciones de conflicto. El Comité

tario General sobre el primer afio de aplicacién y pide l;Fp_ecial destaca que la re_al_izacién de ope_raqiones de mante-
Secretario General que convoque cuanto antes al Grupd Ygiento de la paz'y de actividades humanitarias no absuelve
Trabajo de la Fase V. EI Comité Especial pide al Secretaflo S 90Piermos sede ni a las partes en el conflicto de su
General que se asegure de que se proporcionen a los Estéa%gonsabllldad en relacion con las victimas del conflicto en
Miembros todos los documentos pertinentes del programa &Jrf,eno de la poblacion.

tiempo suficiente para permitir consultas detalladas conel 84. EIl Comité Especial presta un enérgico apoyo a la
personal técnico de las capitales, asi como para planificar la  funcién que un sistema eficaz de informacién publica puede
representacion técnica apropiada en el seno de las delegacio- cumplir para mejorar la proteccion y seguridad del personal
nes nacionales. yalienta a la Secretaria a que incorpore este componente en

81. Reconociendo el papel que cumple el Servicio & politi_ca_ de informaciopablica para las opergc,iones d?
Actividades Relativas a las Minas como centro de coording]—antemm'en?o de _I? paz. Al respecto, el Comité I_Espeual
cién de esas actividades, el Comité Especial acoge C%qug con ;atlsfacc_lgn IO,S rgsultados del ef“p'eo eficaz de la
benepléacito los progresos sefialados en el informe del SeéPQ_CIOI’I _de informacion pu_bl_lca como parte mtegra_nte de las
tario General. El Comité Especial alienta la prosecucién geeraciones de mantenimiento de la paz, espema_lmente la
la coordinacion entre los departamentos, programas y érga ggperacion entre el Departamento de Operamones_ 'de
de las Naciones Unidas al respecto. EI Comité EspecMPnt_en'm'emo delaPazyel Depa_rtamento de Informac,|on
también alienta a los Estados Miembros a aportar contribllajybl'ca_' Alienta a los Es_tad(_)s _M|embros a que efectien
ciones y a formular promesas de contribuciones al Fonaqortacp,nes'al_Fondo _F_ldumarlo para apoyar la Iabqr de
Fiduciario Voluntario del Servicio de Actividades Relativad ormauon_pu_bllcayactlwdades conexas d_e las operaclones
alas Minas. El Comité Especial reitera su peticién de que f mqntenlmlgnto de la paz de Ia_s Nacmngs Unidas. El
Secretario General proporcione a fines de 1999 una actuggm'te Espec_:lal, reconociendo la |mp_ortanC|a_de que !?S
zacion de la experiencia de las Naciones Unidas en Cuahl[gm_ones Unld_as cuenten con Capac'd"’?d de, mfor_mamon
a las tareas de desminado en las operaciones de mantenint lica, especialmente mediante la radiofonia, alienta la

to de la paz, teniendo en cuenta la informacion suministraIB nificacion Ejeclia :nformamopubllca yque seldetetrmlne )
Dor quienes participan en ese tipo de actividades. a Incorporacion de los recursos necesarios en las etapas mas

tempranas posibles de la planificacion de las misiones. El

82. El Comité Especial, subrayando que las normas @®mité Especial hace suya asimismo la inclusién de una
derecho internacional humanitario deberian ser estrictamente
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autoridad de los gobiernos de acogida encargada de la los paises de acogida y otros paises interesados deben adoptar
informacidn publica en los procedimientos aplicables de los todas las medidas adecuadas para velar por la protecciény
acuerdos sobre el estatuto de las fuerzas y de las misiones. EI  seguridad de ese personal. El Comité Especial toma nota de
Comité Especial insta a que se mejore la capacidad de los progresos juridicos logrados en lo relativo a la seguridad
informacién publica a nivel de mision facilitando el acceso  del personal de las Naciones Unidas y el personal asociado,
del publico a fuentes de informacioén fidedignas y objetivas. entre otras cosas, por la entrada en vigor de la Convencion
85. Teniendo en cuenta que la experiencia adquirida en %’?re la Seguridad del Personal de las Naciones Unidas y el
misiones anteriores es esencial para la conduccion de T

B sonal Asociado. El Comité Especial insta a los Estados
operaciones futuras, el Comité Especial toma nota de @1 ettodawa_rk])(l) IoAr:aygn het(_:ho a qu?grme_tn,eEsa Co_n\llfnuon
actividades realizadas por la Dependencia de Analisis @antes posibie. AlmiSmo iempo, el Lomite Especialtoma
Resultados durante el afio Gltimo y de sus objetivos para

nota de la necesidad de examinar la po&iad de garantizar
afio préximo. El Comité Especial invita a la Secretaria a qﬁ%da_v'a maj I%protecluon yla Tegurl_dzd del personal de las
examine la validez de las conclusiones a que ha Ilegadd\{gc'ones nidas y el personal asociado.
Dependencia. El Comité Especial pide a la Dependenciaque 89. EI Comité Especial reafirma que la proteccién y la
examine cédmo podria mejorar la pertinencia de su labor a  seguridad constituyen elementos integrales dedaiplanifi

nivel tactico y del terreno. También pide al Secretario General vy ejecucién de las operaciones de mantenimiento de la paz.
gue incluya esas cuestiones en su proximo informe sobre la  El Comité Especial destaca la necesidad de que las fuerzas

marcha de los trabajos para el Comité Especial. de mantenimiento de la paz estén configuradas adecuadamen-
te y que se eviten las discrepancias entre los mandatos y los
3. Acuerdos sobre el estatuto de las fuerzas recursos. Reconoce que es esencial que se elabore un plan

86. EIl Comité Especial se siente decepcionado de que"jH‘nopIIO de seguridad al comlenzq de la operacion de mante_nl-
mS!%nto de la paz. En un plano mas amplio, el Comité Especial

se haya concluido todavia el compendio de casos en queE g s
X L L mbién toma nota de la iniciativa del Departamento de
debe una indemnizacion a la Organizacion a resultas de no

. eraciones de Mantenimiento de la Paz de realizar un
haberse cumplido los acuerdos sobre el estatuto de las fuerza

S . . .
. . xamen general y amplio de las necesidades en materia de
u otros acuerdos. Reitera la necesidad de que el Secretdha 9 yamp

General satisfaga el pedido formulado por la Comisidsnegu”dad' En consecuencia, y en respuesta a los pedidos de

Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto gﬁlstenua formulados por el Secretario General, el Comite

su informe de 14 de octubre de 1996 (A/51/491) de que éenta a Ia_ Secretaria a que SOI'C't,e "?‘S opiniones d_e los
tados Miembros en un curso practico o seminario de

le proporcione un compendio y se aplace el pago de Ia

. . . composicién abierta relativo a la proteccién y la seguridad
reclamaciones presentadas por los Estados Miembros inte P P y 9

e- i ; 4
sados hasta que se haya resuelto la cuestion de los gastég.l per;oqal de las Naciones Unlda_s,en Ias_qperauones de
mantenimiento de la paz. EI Comité también destaca la

87. El Comité Especial, tomando nota de que se ha prepaiacesidad de que las partidas presupuestarias sean suficientes
do una version preliminar de acuerdo modelo sobre el estatgtgra garantizar la seguridad del personal de mantenimiento
de las fuerzas, insta a que se le dé forma definitiva y sede |a paz. El Comité observa ademés que la Secretaria esta

promulgue a la brevedad y recomienda que la Secretaria vglgborando un enfoque conceptual de una fuerza mixta de
por que el acuerdo modelo sobre el estatuto de las fuergaservacion y supervision.

i acti refuer . . o .
conter_lga medidas coqgretas y practlgas que retue .CeB .. El Comité Especial también alienta a la Secretaria a que
garanticen la responsabilidad de los gobiernos de acogida ? . . ! - .

vele por que exista una corriente de informacion eficaz y

velar por la seguridad fisica del personal de las Naciones . .
: . ._continua con los Estados Miembros en todas las etapas de las
Unidas y del personal asociado empleado en las operaciones. . - .
ST operaciones de mantenimiento de la paz, especialmente antes
de mantenimiento de la paz. o . . L
de la evacuacion e inmediatamente después de acontecimien-
tos tragicos o en periodos de crisis. El Comité Especial pide
ala Secretaria que, cuando una crisis afecte a la proteccion
88. EIl Comité Especial expresa su grave preocupacion paeguridad del personal de las operaciones de mantenimiento
el aumento del nimero de ataques y actos de violencia cordesla paz, comunique inmediatamente a las misiones perma-
el personal de las Naciones Unidas y el personal asociadonghtes interesadas toda la informacién disponible. También
respecto, el Comité Especial recuerda la declaracion formuilasta a la Secretaria a que examine permanentemente con su
da por el Presidente del Consejo de Seguridad el 12 de mapzosonal sobre el terreno la seguridad de las operaciones de

de 1997 (S/PRSTRB97/13), en que se hace hincapié en quaielo y que, en caso de un accidente tragico, comparta sin

4. Proteccion del personal y seguridad
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demora los resultados de todas las investigaciones con Estados Miembros a que incluya ese aspecto en sus activida-
guienes hayan hecho aportes a la mision. des de promocién de normas de capacitacion para el personal

91. EI Comité Especial observa que ese pedido tambi‘é‘ﬁlas o_peraciones de mante_nimiento de la paz de las Nacio-
3 Unidas y que lo perfeccionen.

deberia aplicarse en el caso del personal empleado en off&
actividades sobre el terreno controladas por la Secretaria de .

las Naciones Unidas que pudiera afrontar riesgos similares®: Policia Civil

Con ese fin, el Comité Especial recomienda que el Centro®g.  El Comité Especial alienta los esfuerzos realizados por
Situacion del Departamento de Operaciones de Mantenimi¢iSecretaria encaminados a celebrar una reunion complemen-
to de la Paz actue en total coordinacion con otros departameitia del seminario sobre policia civil celebrado en marzo de
tos y organismos pertinentes de las Naciones Unidas, ci@98 y a seguir coordinando otras iniciativas en esa esfera.

miras a convertirse en el principal punto de contacto para l&f El Comité Especial reitera la necesidad de reforzar la
misiones permanentes en esas circunstancias.

Dependencia de Policia Civil del Departamento de Operacio-

nes de Mantenimiento de la Paz y de ampliar la funcién del

Asesor de Palicia Civil y toma nota de que no se han cubierto

92. ElComité Especial reconoce la tarea sustancial realiza- todos los puestos de la Dependencia, pese a que a mediados
da por la Dependencia de Capacitacién. No obstante, sigue de 1998 la Asamblea General autorizé la dotacion completa
preocupado por que los materiales de capacitacion no estan de personal. Esta demora compromete la capacidad de la
disponibles en todos los idiomas oficiales de las Naciones Dependencia de mantener los progresos que ha logrado en el
Unidas. Alienta a la Secretaria a que continde sus esfuerzos pasado respecto de asuntos relacionados con la policia civil.
al respecto y que, en su préximo informe sobre la marcha de  El Comité Especial pide a la Secretaria que explique y aclare
los trabajos, presente informacion al respecto. los procedimientos empleados para la seleccién y contrata-
ign del personal adscrito a la Dependencia de Policia Civil.

5. Capacitacién

93. ElComité Especial acoge con agrado la publicacion b
las normas para la seleccién y capacitacion de los observado- 98. El Comité Especial reitera su pedido, que figura en el
res militares y la policia civil y que se hayélizado tecnolo-  parrafo 95 del informe anterior, de que la Secretaria prepare

gia actualizada para preparar una guia de las publicaciones loantes posible un proyecto de directrices sobre los princi-
de las Naciones Unidas en CD—ROM. pios generales relativos a la funcién de la policia civil y que

94. El Comité Especial pide al Secretario General que qu%esente una actualizacién_ enel infoere sgb_re la marcha de
un nivel adecuado de plantilla para velar por que la DepeiS Progresos correspondientes al afio proximo.

dencia de Capacitacion del Departamento de Operaciones de 99. EI Comité Especial acoge con satisfaccion que se haya
Mantenimiento de la Paz pueda mantener sus programas finalizado el proyecto del conjunto de Procedimientos
actuales, incluso el programa del Equipo de las Naciones Operativos Normalizados para las operaciones de policia
Unidas de Asistencia a la Formacion y otras capacidades civil, incluso un detallado Cédigo de Conducta para los
esenciales, la planificaciéon y realizacion de programas Oficiales de Policia Civil, la publicacién de las Normas de
regionales de capacitacién en materia de mantenimiento de  Selecciony Capacitacion de la Policia Civil y un resumen de
la paz y el mantenimiento de la base de datos relativa al lo aprendido en las anteriores operaciones de policia civil.

mantenimiento _de la paz. EI Comité Especial_ alienta a {3 | comite Especial considera que, en la zlion de
Secretaria que siga tratando de encontrar medios novedqgag,, e aciones de mantenimiento de la paz, se debe velar por

para complementar |a capap,ldad de formacion a_ctual e, seguin se establece en el mandato, se distinga claramente
Departamento, en colaboracion con los Estados Mlembrgﬁtre las tareas de policia y militares

95. El Comité Especial, tomando nota de los contactos ¢ El Comité Especial destaca que las actividades de la

\éez més estrechos yéjlr?ctos en(;re Iel piIrSO_ﬂa| deSp_ZraC'oﬁSﬁendencia de Capacitacién deberian tener en cuenta que
€ ma_rltemmlento € 1a paz de 1as Naciones Unidas yégcada vez mas necesario contar con policias civiles en las
poblacion local durante las operaciones de mantenimiento raciones de mantenimiento de la paz e insta a que aumente

la paz, hace hincapie en la importancia de que, antes d§sooperacion entre los Estados Miembros en la capacitacion

despll_eggfa, se deé a los participantes en esas Operac'otﬂ_?ﬁersonal de policia civil para las operaciones de manteni-
capacitacion concreta en que se haga referencia a las Cue?ﬁ'%'nto de la paz de las Naciones Unidas, respetando las

nes que podrian afectar a la sensibilidad local incluso, cua mas de capacitacion de las Naciones Unidas. EI Comité

corresponda, capacitacién en materia de SenSibi“dadeSE‘%gBecial pide al Secretario General que, en su proximo
cuestiones de genero. El Comité alienta a la Secretariay aj{g8me sobre la marcha de los trabajos, incluya informacion
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actualizada sobre los cursos practicos que organiza el Depar- de Operaciones de Mantenimiento de la Paz a identificar al
tamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz a este  personal basico a su cargo que podria asignarse provisional-
respecto. mente a prestar servicios sobre el terreno, especialmente en
nuevas misiones.
7. Acuerdos de fuerzas de reserva y despliegue

<id 106. El Comité Especial subraya que el concepto de equipo
rapido

de propiedad de los contingentes reviste una importancia
102. El Comité Especial acoge con sai=fion el mayor critica, que va mas alla de su utilidad como mecanismo

compromiso de los Estados Miembros al suministro di@anciero para determinar la recuperacion de los gastos entre
unidades especializadas al sistema de acuerdos de fuerzdagidaciones Unidas y los Estados Miembros. Ese concepto
reserva de las Naciones Unidas. Toma nota de que se debelecisivo para la planificacion de las misiones y de los

seguir perfeccionado el sistema a fin de mejorar la capacidggivicios de apoyo conexos, asi como para la elaboracion de
de despliegue rapido de las Naciones Unidas, incluso medié@s presupuestos de las misiones, tanto por parte de las
te la ampliacion de la base de Estados Miembros que poréaciones Unidas como del Estado Miembro de que se trate.
sus recursos a disposicion de las Naciones Unidas, espediEimo ya se sefialé en este informe, el equipo de propiedad
mente capacidad especializada, y de trabajar con la Secretdgidos contingentes es un elemento indispensable para la
a fin de acelerar los plazos de despliegue. capacidad de despliegue rapido de las Naciones Unidas. El

103. El Comité Especial toma nota de que la capacidad ggmlte_ Especial es_partldarlo de que_las cuestlone_s relativas
equipo de propiedad de los contingentes se vinculen al

despliegue rapido de las Naciones Unidas es un conce 10

. . . . istema de las fuerzas de reserva de las Naciones Unidas, a
amplio, que incluye elementos como el funcionamiento d N

sistema de acuerdos de reserva de las Naciones Unidas',nlge que puedan aprovec_harse plename_nte Sus ,pc?3|b|I|dades
a aumentar la capacidad de despliegue rapido. A ese

sede de misiones de despliegue rapido, el comienzo H&f g L .
plieg b .respecto, el Comité Especial pide a todos los Estados Miem-

proceso de negociacién de nombramiento del oficial ejecutivo .- .
ros que participan en el sistema de fuerzas de reserva que

jefe al comienzo del proceso de planificacién de la misio bmiencen a preparar. en colaboracién con la Secretaria
contar con un mecanismo eficaz de financiacion para Gf%remorandos d?e eEtendimiento relativos al equipo de propie ,
comienzo a la mision, la integracion eficaz de los mecanismggd de los contingentes quip prop
de apoyo, como el concepto de equipo inicial y la funcion que 9 '
cumple la Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi, . L
. : g Financiacion

y la elaboracion oportuna y adecuada de mecanismos d
apoyo para la activacion rapida de la contratacion en el teatro  107. El Comité Especial destacdogu®d Estados
de operaciones. Miembros deben abonar sus cuotas integramente, con puntua-
104. Enlos casos en que la adquisicion de materititor lidad y sin cond_|C|ones, yreal_‘lrma la obllg,amon contraida por

los Estados Miembros en virtud del Articulo 17 de la Carta

para la puesta en marcha de la mision esté sujeta a un la o .
periodo de tramitacion, la Secretaria deberia mante sufragar los gastos de la Organizacion en la proporcion

existencias minimas de los articulos necesarios. El Comité® determine la Asamblea General, teniendo en cuenta la

Especial recomienda también que los 6rganos competer{tee%ponsatt)'“dj‘dl Cespec_lacli qge mpdurr;be a los _mcligmbrosl
de la Asamblea General estudien otros mecanismos manentes del Lonsejo de seguridad, como Sse indica en 1a

contratacién para agilizar la adquisicion de ese material.jrlf:ighégigégm (S-1V) de la Asamblea General, de 27 de
105. EI Comité Especial subraya la importancia de que la '

Organizacién resgnda sin demora y efectde rapidamente ef0c: Lademora de los reembolsos a los ]!Estados que aportan
despliegue de las operaciones de mantenimiento de la paz E4ngentes sigue siendo motivo de profunda preocupacion

vez que el Consejo de Seguridad haya aprobado el mandd#i? €! Comité Especial, ya que causa problemas a todos los
correspondiente. EI Comité Especial toma nota de la diferd?f!S€S q“g aportﬁn C()lntlnggptes y equl'PO’ en (Iaspemal alos
ciacion que hace la Secretaria entre las funciones y obligadigiSes en desarrollo. El Comite Especial insta a la Secretaria
nes de los servicios de planificacion de misiones y las daPeguir agilizando la tramitacion de todas las solicitudes de

cuartel general de mision de despliegue rapido. Con el fin [REMPOISOy adar curso rapidamente a las solicitudes acumu-

reforzar la capacidad de reaccion rapida de todo el sistelﬂgas'

de las Naciones Unidas, el Comité Especial pide que se 109. EI Comité Especial alienta al Secretario General a

termine de organizar el cuartel general de misién de desplie- informar a todos los departamentos que intervienen en el

gue rapido mediante laincorporacién de los expertos milita- reembolso de los gastos de las operaciones de mantenimiento
res necesarios. El Comité Especial alienta al Departamento dela paz de la necesidad de eliminar, tan pronto como haya
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fondos disponibles, las demoras que existen actualmente en 112. EI Comité Especial alienta al Secretario General a que
el reintegro de esos gastos a los Estados Miembros. El Comité  se ocupe con caracter prioritario de la liquidacion operacional
Especial subraya que su interés primordial en esos casos es Yy financiera de las operaciones terminadas.

la celeridad del mecanismo y de los procedimientos

reembolso. El Comité Especial reitera que hay una estre
relaciéon entre la puntualidad en el reembolso y la volunt
y capacidad de los Estados Miembros de seguir participa 8
en operaciones de mantenimiento de la paz.

§3. EI Comité Especial alienta al Secretario General a
feccionar el mecanismo actual de financiacion para la
esta en marcha de las misiones, ya que éste es otro elemen-
Qundamental de la capacidad de despliegue rapido. Dicho
mecanismo debe incluir asignaciones presupuestarias para
110. El Comité Especial sefiala la preocupacion de algunos aumentar la seguridad del personal de las Naciones Unidas
Estados Miembros por los aspectos médicos de las operacio- ypersonal asociado, asi como la financiacién necesaria para
nes de mantenimiento de la paz, como la determinacion de las  que las Naciones Unidas puedan cumplir sus obligaciones con
zonas de riesgo médico elevado o los gastos de vacunacion los Estados Miembros contribuyentes, de conformidad con
previa al despliegue y los derivados de los tratamientos a que los acuerdos o los memorandos de entendimiento suscritos
deba someterse el personal de mantenimiento de la paz tras sobre el equipo de propiedad de los contingentes.

la repatriacion. Aunque ya se habia planteado la primefg,  g| comité Especial pide al Secretario General que
cuestion, en el Grupo de_ Trabajo de_Iafase IV sobre rgembghopte medidas para efectuar puntual y eficazmente los
Sos en con9epto de equp de propiedad de los C_Om'ngenﬁee%embolsos con cargo a los fondos fiduciarios de las Nacio-
la Secretaria no se ocupo de ella una vez concluida su laBly nigas destinados a las actividades operacionales de
El Comité Especial pide a la Secretaria que aborde €$ag,onimiento de la paz autorizadas. El Comité pide también
cuestiones, en cooperacion con los Estados Miembros, en U@ ocretario General que, en su préximo informe, indique

reunion de expertos apropiada. con claridad cuales son esos fondos fiduciarios y su incidencia

111. EIl Comité Especial, recordando las resoluciones de la enlas operaciones de mantenimiento de la paz, y que informe
Asamblea General 51/218 E, de 17 de junio de 1997, y al Comité de las medidas adoptadas para efectuar puntual-
52/177, de 18 de diciembre d®97, en que se estazen mente los desembolsos. También se pide al Secretario
tasas uniformes para el pago de indemnizaciones en los casos  General que informe al Comité de los mandatos de los fondos
de muerte o discapacidad, pide a la Secretaria que, para que se creen en el futuro para las operaciones de manteni-
aliviar las dificultades de las familias afectadas, tramite con miento de la paz.

prontitud las solicitudes de indemnizacidon por muerte o

discapacidad producidas durante el servicio en las operacio- . )

nes de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidadz. Cooperacion con los acuerdos regionales

Asimismo, hace hincapié en que se tramiten con rapidez las

solicitudes de indemnizacién por muerte o discapaciddd5. Teniendo en cuenta la funcion primordial que desempe-
presentadas a la Secretaria antes del 1° de julio de 198@n las Naciones Unidas en el mantenimiento de la paz y
Reconoce que en algunos casos el largo periodo de tratamiaguridad internacionales, el Comité Especial reafirma la

to requerido por ciertas discapacidades puede impedir a iogortante contribuciéon que pueden hacer los acuerdos y
Estados presentar oportunamente la solicitud correspondiedrganismos regionales al mantenimiento de la paz de confor-

ala Secretaria, pide a la Secretaria que acepte la notificacididlad con el Capitulo VIl de la Carta de las Naciones
preliminar del Estado Miembro interesado a tal efecto Wnidas, cuando corresponday cuando el mandato y el ambito
acepte la solicitud de indenmdcion en fecha posteriorde competencia de los acuerdos y organismos regionales les
basandose en esa natdicién. EI Comité Especial insta a lapermita hacerlo legalmente.

Secretaria a que se informe periodicamente de la evolucifify - g| comité Especial destaca que, de conformidad con
de los casos de discapacidad, en cooperacion con 10s EstagQg+icyio 53 de la Carta, no se aplicaran medidas coercitivas
Miembros interesados, de preferencia semestralmente, fiq de acuerdos regionales o por organismos regionales
partir de lafecha en que se hayan producido, segun Certifigay 5 torizacion del Consejo de Seguridad. Ademas, se
do medico, hasta que el gobierno presente la solicitud g, \tendra permanentemente informado al Consejo de las
indemnizacion o durante un periodo maximo de inco afQg.;ijades que hayan emprendido o estén estudiando los

con el fin de mantenerse al corriente de la situaciény apoya! ,erdo y organismos regionales para el mantenimiento de
moralmente a las personas afectadas. la paz y la seguridad internacionales.

117. El Comité Especial insta a que se intensifique la
cooperacién entre las Naciones Unidas y los acuerdos y
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organismos regionales que proceda, ajustdndose a %R2. El Comité Especial alienta a los Estados Miembros a

mandatos, &mbitos de competencia y composicién respecti-
vos, con el fin de aumentar la capacidad de la comunidad
internacional en el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales. Es consciente de la utilidad de que esa
cooperacion pueda llevarse a la practica en los planos
regional y subregional y alienta también al Secretario General
a adoptar medidas concretas con tal fin. A ese respecto, el
Comité toma nota del éxito de la experiencia de cooperacion
entre las Naciones Unidas y diversos acuerdos y organismos

gue se sumen a las iniciativas en marcha para aumentar la
participacion de los paises de Africa en las operaciones de
mantenimiento de la paz, por ejemplo, mediante la colabora-
cién entre Estados y con organizaciones de la OUA y subre-
gionales en materia de capacitacion, logistica, equipo y apoyo
financiero. El Comité Especial reitera su opinion de que las
Naciones Unidas, en consulta con la OUA y con la coopera-
cién de los Estados Miembros, deben desempefar una
funcién activa, en especial de coordinacion de todas esas

regionales y subregionales. actividades, e insta a los Estados Miembros a que hagan

118. EI Comité Especial destaca que la cooperacion entﬁ;g]trlbuuones al fo_ndo flduc!a}rlo e_stableudo por el Sec_reta—
General con tal fin. También alienta a los Estados Miem-

las Naciones Unidas y los acuerdos y organismos region 15 . incluido el financier
competentes en el contexto del mantenimiento de la paz d @S & gue proporcionen apoyo, Inciuido €l apoyo financiero,

ajustarse ala letra y el espiritu del Capitulo VIl de la cartd. las operaciones c_ie mantenlml_ento de la haz en marcha a
Ademas, en esa cooperacién deben tenerse en cuentaCfY8° de organizaciones subregionales de Africa.

instrumentos y mecanismos en vigor de los acuerdosl®3. El Comité Especial observa que la Dependencia de
organismos regionales de que se trate. Andlisis de Resultados esta concluyendo su estudio sobre la

119. El Comité Especial toma nota del informe del SecretafgOP€racion entre las Naciones Unidas y los acuerdos y
General titulado “Aumento de la capacidad de Africa en 89aNniSmos regionales e insta a que ese estudio se ponga a
ambito del mantenimiento de la paz” (A/53/63— S/1999/17lg!‘°’p°$'c'0n de los Estados Miembros y de los acuerdos y
y de las recomendaciones que en él figuran. Sefiala qEJanismos regionales lo antes posible.

contrariamente a lo sugerido en el informe, todavia no se ha

esta}blecido el grupo de trabajo sobre asistencia a los pal'se,g,_ Otros asuntos

de Africa sobre mantenimiento de la paz y pide a los Estados

Miembros que adopten esa decisién lo antes posible. Expr

su preocupacion por el hecho de que la Secretaria todaviaizg' El Comité Especial toma nota del informe del Secretario

haya transmitido a los Estados Miembros sus propuesgégneral’ cuya puntualidad permitio que los Estados Miem-

i i ; i [ [ ri r iarl
caivas al csalecimiento de ese arupo d vabaio I AP 1 B0 hecesac b el
exhorta a que lo haga sin mas demora. u 9 u Y

a que los informes futuros se publiquen con puntualidad
120. El Comité Especial considera que las iniciativagmilar.

encaminadas a aumentar la capacidad de los paises de A

fri . L .
en los diversos aspectos del mantenimiento de la paz comp{lg—g El Co_rmte Especial pide al Secretario Genergl que
mentan las obligaciones contraidas por todos los Estad] gsente un mform_e sobre el avance qurado en la aplicacion
Miembros en virtud de la Carta de las Naciones Unidas en48 las recomendauo_nt_es del_presente informe respecto de las
que se refiere a su contribucion al mantenimiento de la p%&ales no se haq solicitado |_nformes coNncretos seis semanas
y la seguridad en Africa, y no tienen por objeto sustituir ﬁa}ntes de su periodo de sesiones del afio 2000.
reducir la participacion de los paises no africanos en 1486. El Comité Especial examiné su relacion con la Asam-
operaciones de mantenimiento de la paz en ese continertéea General y considera que es preciso intensificarla para

121. EIComité Especial destaca que las actividades interAgmentar la eﬂcgua de la labor del Comite E§peC|aI y estaple-
r.consultas mas estrechas con la Secretaria sobre cuestiones

cionales destinadas a aumentar la capacidad colectiva deds

paises de Africa para participar en operaciones de mantdff acionadas con el mantenimiento de la paz. Con tal fin, el

. : : ité i i I neral
miento de la paz deben centrarse en incrementar la capaci éjcﬁmte Especial recomienda a la Asamblea General que

institucional de la Organizacion de la Unidad Africana (OUA opte el pro_cedlmlento S|QU|ente, que debera aplicarse en
y, en particular, su Mecanismo de Prevencion, Gestién?yqumcuagesumo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea
Solucién de Conflictos, proporcionando asistencia financie aeneral.

y técnica. A ese respecto, el Comité Especial destaca la a) EI Comité Especial pide que su informe se
pertinencia e importancia del Fondo para la Paz de la OUkistribuya en forma oficial a mas tardar cuatro semanas
e insta a los Estados Miembros a que hagan contribuciontespués de que concluya su periodo de sesiones sustantivo,

a ese fondo. para que pueda ser examinado y aprobado en la continuacién
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de los periodos de sesiones de la Cuarta Comision y de la
Asamblea General lo antes posible;

b) Las deliberaciones sobre el tema relativo al
mantenimiento de la paz que se celebren en la Cuarta
Comisién durante el periodo ordinario de sesiones de la
Asamblea General siguiente se iniciarian con una exposicion
del Secretario General Adjunto de Operaciones de Manteni-
miento de la Paz sobre la aplicacion de las recomendaciones
del Comité Especial. Ello iria seguido de conversaciones
oficiosas entre los miembros de la Cuarta Comision y la
Secretaria sobre el contenido de la informacién presentada
oralmente. A continuacion, los Estados Miembros tendrian
oportunidad de participar en el debate general de la Cuarta
Comision sobre cuestiones relacionadas con el mantenimiento
de la paz. Hecho esto, la Cuarta Comisidn suspenderia el
examen del tema hasta que reanudara su labor la primavera
siguiente para aprobar el nuevo informe del Comité Especial;

c) ElComité Especial pide al Secretario General que
haga distribuir su informe anual sobre el avance logrado en
la aplicacion de las recomendaciones del Comité Especial al
menos seis semanas antes de que se inicie su periodo de
sesiones sustantivo.

127. El Comité Especial sefiala que ese procedimiento debe
aplicarse con los recursos existentes.

128. EIComité Especialanviene en examinar el procedi-
miento propuesto durante su préximo periodo de sesiones.

129. El Comité Especial acoge favorablemente la practica
de que el Presidente del Consejo de Seguridad le informe de
manera oficiosa, en calidad de representante de su pais, sobre
las operaciones de mantenimiento de la paz.

130. EIl Comité Especial acoge con gran satisfon los
seminarios internacionales sobre operaciones de manteni-
miento de la paz organizados por Estados Miembros y alienta
a que se siga celebrando ese tipo de seminarios que ofrecen
una valiosa oportunidad para compartir experiencias y ayudan
a comprender mejor las diversas facetas del mantenimiento
de la paz. EI Comité Especial encomia a todos los Estados
Miembros que promueven activamente una mejor compren-
sion del mantenimiento de la paz y, en concreto, a los paises
gue estan dispuestos a actuar como anfitriones de conferen-
cias abiertas a una muy amplia participacion. En el anexo Ill
de este informe figura una lista de los seminarios y conferen-
cias sobre operaciones de mantenimiento de la paz organiza-
dos por Estados Miembros que se celebraron en 1998.

Anexo |
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Reuniones para informar al Comité Especial en su periodo
de sesiones de 1999

1. En una serie de charlas y de reuniones para intercambiar opiniones con las delegaciones,
que tuvieron lugar del 30 de marzo al 5 de abril de 1999, la Secretalfligfatformacion

al Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz acerca de varios de los
aspectos que estaba examinando en relacidn con el mantenimiento de la paz.

2. Las reuniones informativas dieron comienzo con las observaciones formuladas por el
Secretario General Adjunto de Operaciones de Mantenimiento de la Paz, quien informé al
Comité Especial sobre las cuestiones relacionadas con el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz que se habian planteado durante el debate general. En particular,
el Secretario General Adjunto examind con las delegaciones las modificaciones de la
estructura del Departamento y la supresién paulatina del personal proporcionado gratuitamen-
te; ademas, se refirié a problemas concretos relacionados con los accidentes de aviones de
las Naciones Unidas en Angola. Por otra parte, un representante de la Oficina de Asuntos
Juridicos respondié brevemente a las preguntas formuladas por una delegacién en relacion
con las excepciones a que podia acogerse el personal de las Naciones Unidas cuando se le
pedia que prestara testimonio a los tribunales internacionales.

3. Enrelacién con las cuestiones de personal, la Asesora Especial del Secretario General
en Cuestiones de Género y el Adelanto de la Mujer hizo una exposicion ante el Comité en
relacion con el tema de la incorporacidn de la perspectiva del género.

4, Enrelacién con las cuestiones de organizacion y planificacion, los representantes del
Departamento de Asuntos de Desarme y del Departamento de Operaciones de Mantenimiento
de la Paz informaron al Comité sobre el concepto de desarme préactico y sobre los mandatos
de desarme en el marco de las operaciones de mantenimiento de la paz. Un representante del
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz informd sobre la preparacion de
normas para entablar combate en las operaciones de mantenimiento de la paz.

5.  Ademas, el Comité fue informado por la Oficina de Servicios Centrales de Apoyo acerca
de las compras que guardaban relacion con el mantenimiento de la paz.

6.  Laexposicion que hizo la Secretaria al Comité acerca de la capacidad de remocidn de
minas puso de manifiesto el papel del nuevo centro de coordinacién de las actividades de
remociéon de minas, a saber, el Servicio de Actividades Relacionadas con las Minas de las
Naciones Unidas, y que habia sido establecido en el marco del Departamento de Operaciones
de Mantenimiento de la Paz.

7. Al informar sobre el tema del apoyo logistico y financiero a las operaciones de
mantenimiento de la paz, la Secretaria se ocupé del concepto y el marco normativo de la
logistica; de la capacidad de despliegue rapido: de los recursos humanos; y de cuestiones
financieras.

8. Un representante del Departamento de Informacién Publica examiné el papel de la
informacién publica en la zona de la misién y como medio de dar a conocer a la opinién
publica mundial la contribucién que representaban las misiones de mantenimiento de la paz.

9.  El Comité Especial recibié informacidn actualizada sobre la labor realizada por la
Dependencia de Andlisis de Resultados en 1998, asi como un esbozo de sus objetivos futuros.

10. Enrelacién con la seguridad del personal de las Naciones Unidas, los representantes
de la Oficina del Coordinador de Medidas de Seguridad de las Naciones Unidas y del
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz facilitaron informacién sobre los
acuerdos y procedimientos de seguridad e intercambiaron opiniones con las delegaciones.
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La Secretaria brindé informacion sobre la capacidad de supervisar acontecimientos en las
zonas de las misiones de mantenimiento de la paz, incluido los métodos de reunir informacion
y los procedimientos de presentacién de informes. Los representantes de la Oficina de
Coordinacion de Asuntos Humanitarios, de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados y del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
examinaron la relacién existente entre el mantenimiento de la paz y la asistencia humanitaria,
haciendo especial hincapié en el mantenimiento de la seguridad y en la neutralidad de los
campamentos de refugiados.

11. Por otra parte, la Secretaria inform6 a las delegaciones sobre los medios y las
necesidades de capacitacién, asi como sobre las novedades surgidas en la Dependencia de
Policia Civil, particularmente en materia de capacitacién y contratacion.

12. Por lo que respecta a los acuerdos de fuerzas de reserva y al despliegue rapido, el
Comité Especial fue informado sobre la capacidad de despliegue rapido, incluidas las
novedades relacionadas con el cuartel general de misidn de despliegue rapido y los acuerdos
de fuerzas de reserva.

13. Unrepresentante de la Oficina de Planificacion de Programas, Presupuesto y Contaduria
General inform6 al Comité Especial sobre el funcionamiento de los fondos fiduciarios en
relacion con la organizacién de las operaciones de mantenimiento de la paz y paso revista
a los reglamentos de las Naciones Unidas que regulaban la utilizacion de esos fondos.

14. La Secretariainformé al Comité Especial sobre las actividades de cooperacion con las
organizaciones regionales en el &mbito de las operaciones de mantenimiento de la paz y sobre
los esfuerzos que se realizaban para mejorar la capacidad regional de mantenimiento de la
paz, particularmente en Africa. La Organizacion de la Unidad Africana informé sobre esos
esfuerzos.

15. Ademas de la informacion facilitada por la Secretaria, el Presidente del Consejo de
Seguridad, Embajador Dejammet, de Francia, informé al Comité sobre cuestiones de las que
se estaba ocupando el Consejo y sobre la relacion entre el Consejo y los paises que aportaban
contingentes. Ademas, un representante del Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR)
expuso ante el Comité Especial el papel que desempefiaba su organizacion en las operaciones
de mantenimiento de la paz.
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Composicion del Comité Especial de Operaciones
de Mantenimiento de la Paz en 1999

Miembros Afganistan, Alemania, Argelia, Argentina, Armenia, Australia, Austria,
Azerbaiyan, Bangladesh, Belarus, Bélgica, Benin, Bolivia, Brasil, Bulgaria, Burkina Faso,
Canad4, Chile, China, Chipre, Colombia, Congo, Cbte d'lvoire, Croacia, Cuba, Dinamarca,
Ecuador, Egipto, El Salvador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América,
Estonia, Etiopia, Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Georgia, Ghana,
Grecia, Guatemala, Honduras, Hungria, India, Indonesia, Irap(Rea Islamica del), Iraq,
Irlanda, Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Jap6n, Jordania, Kazajstan, Kenya,
Kirguistan, Kuwait, Libano, Lituania, Luxemburgo, Malasia, Mali, Marruecos, Mauritania,
México, Namibia, Nepal, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Pakistan, Per,
Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Arabe Siria,
Republica Checa, Rdlblica de Corea, Republica Democratica Popular Lao, Rumania,
Senegal, Sierra Leona, Singapur, Sudafrica, Sudan, Suecia, Tailandia, Tanez, Turquia,
Ucrania, Uganda, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia, Zambia y Zimbabwe.

ObservadoresAngola, Camerin, Comité Internacional de la Cruz Roja, Comunidad
Europea, Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, Islandia,e¥Rea Yugoslava
de Macedonia, Letonia, Papua Nueva Guinea, Republica Centroafricana, Republica de
Moldova, R@ublica Unida de Tanzania, Soberana Orden Militar de Malta, Suiza, Togo y
Viet Nam.
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Seminarios y conferencias celebrados en 1998

Titulo de la conferencia o seminario

Localidad Fecha

Organizadores o
patrzziores

1. Curso Internacional sobre remocion de minas Carlos Paz, Argentina

Curso de observadores militares Carlos Paz, Argentina

Seminario de la Academia Internacional de la Paz sobre el Viena
mantenimiento de la paz

4. Mantenimiento internacional de la paz por civiles Stadtschlaining,
y programa de capacitacion para la consolidacién de la paz Austria

7 a 25 de septiembre

20 a 30 de julio

22 de febrero a 21 de marzo

15 de junio a 11 de julio

4 a 31 de octubre

5. Seminario del Brasil y el Reino Unido sobre operaciones  Brasilia
de mantenimiento de la paz

6. Seminario del Brasil y Venezuela sobre operaciones de Brasilia
mantenimiento de la paz

7. Seminario sobre la ejecucion de actividades militaresen  Santiago

operaciones de mantenimiento
de la paz

8. Seminario de administradores superiores de las Naciones  Helsinki, Nueva York

Unidas y los paises nérdicos para el mantenimiento de la

paz

9. Consolidacion de la paz mediante medidas practicas de Berlin
desarme y control de las armas pequefias

10. Seminario internacional sobre el mantenimiento de lapaz  Nueva Delhi

por las Naciones Unidas

11. Curso de observadores militares y oficiales de Estado
Mayor de las Naciones Unidas

Curragh Camp, Irlanda

12. Quinto curso de capacitacion de las Naciones Unidas para Turin, Italia
entrenadores militares y de la policia civil

13. Sexto curso de capacitacion de las Naciones Unidas para  Turin, Italia
entrenadores militares y de la policia civil

14. Las caracteristicas cambiantes del mantenimiento de la Tokio

paz: operaciones modernas de paz y seguridad

15. Seminario sobre las lecciones derivadas de las operaciones Varsovia
de apoyo a la paz

16. Sexto seminario de las Naciones Unidas del equipo de Varsovia °
entrenamiento para la asistencia al mantenimiento de la

paz

17. Curso préctico de planificacion estratégica para la policia Washington, D.C.
civil

23 a 25 de marzo

16 a 18 de junio

20 a 24 de octubre

31 de agosto a 11 de noviembre
Noruega, Suecia

2 a4 dejulio

17 a 19 de marzo

7 a 26 de junio

15de gbrilal de mayo

4 a 20 de noviembre

22 a 26 de marzo

18 a 20 de noviembre

1 a7dejulio

7 y 8 de diciembre

Argentina

14 de septiembre a 9 de octubre  Argentina

Austria, Liechtenstein,

Suecia

Austria

Brasil, Reino Unido
Brasil, Venezuela

Chile, Estados Unidos

Finlandia, Dinamarca,

Alemania

India

Irlanda

Italia

Italia

Japon, Canad4, Malasia

Polonia

Polonia

Estados Unidos,

Argentina

@ Los seminarios se enumeran por orden alfabético de los paises en que se celebraron; los patrocinadores u organizadores estan por

orden alfabético después del pais anfitrién.
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